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ABOUT US / A PROPOS DE NOUS

We stand for distinctive quality.

Nous sommes spécialistes de produits d’entre-
tien premium.

L

DR. RER. NAT. HARALD WACK
PRESIDENT SINCE JANUARY

DR. RER. NAT. O.K. WACK

COMPANY’S FOUNDER /

FONDATEUR DE L’ENTREPRISE 1ST, 2012 / PRESIDENT DEPUIS
LE 1ER JANVIER
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FIRST OR BEST / PREMIER OU
MEILLEUR

Our philosophy: all activities of Dr. Wack are
solely guided by the principles of developing
and marketing new products and solutions
and significantly improving existing products.

Notre philosophie : Notre philosophie repose
sur une volonté constante de développer de
nouveaux produits pour les commercialiser en
premier sur les marchés (First). Ou d’améliorer
les produits existants pour proposer la meil-
leure version du marché (Best)

~ PIONEERING INNOVATIONS SINCE 1975
ETRE PIONNIER ET INNOVANT DEPUIS 1975

-

REFERENCES / REFERENCES

CITROEN

ATV

Norauto



DR. WACK BRANDS LEADING GERMAN MARKET POSITION*

LEADER SUR LE MARCHE ALLEMAND*

®

International Range: @
Gamme internationale : DR. WACK R Wack Super Screenswash ,
e Dr. Wack Lave glace super concentré

MADE IN GERMANY
Competitor 1
o Concurrent 1
German Brands: ‘

/ / \ W I \ * According to leading market research institute, high
. ( \ 1:100 concentrated Windscreen Cleaners, specialist retailer — March
Marques allemandes : AFAR concentrted Windscree
* Selon une étude de marché sur les nettoyants pour pare-brise

hautement concentrés dans les revendeurs spécialisés, mars -
aodt 2019, Allemagne.

Forte demande

Ventes élevées
Rendement élevé
Taux de rotation élevé

Strong demand
High sales

High return

High turnover rate
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Dr. Wack Super Screenwash concentrated
DR. WACK Dr. Wack Lave glace super concentré

SCREEN

WASH

@B Instantaneous action against all glare films

e Highly effective against insect residue

e Extends the service life of windscreen wipers and is suitable for use on plastic
headlamp lenses and fan nozzles

e Contains an anti-limescale formula that prevents clogging of windscreen washer
nozzles

e Can be mixed with any commercial antifreeze

ER Action instantanée contre tout type d’'éblouissement

e Puissant contre les salissures d'insectes

e Prolonge la durée de vie des essuie-glaces. Protége le matériel et convient a une
utilisation sur les lentilles en plastique des phares et sur les buses de vaporisation

e Possede une formule anti-calcaire qui fixe le calcaire dans I'eau et empéche ainsi
efficacement que les buses du lave-glace ne se bouchent

e Peut étre mélangé a tous les antigels courants du commerce

Dr. Wack Speed Shampoo
brR.wAck &R Dr. Wack Speed Shampoo

@)

DR.WACK

Speed

SHAMPOO

@ SPEED SHAMPOO
© sHAMPOO RAPIDO
® SHAMPU DE COCHE

GB Removes even insect residue — Will not dissolve wax layer — Uses an

active foam formula - Sufficient for 200 liters

¢ Removes even the most stubborn insect remains and bee droppings quickly and
efficiently

® Removes any soil, such as street dirt, flower pollen and soot thoroughly and without
removing the existing wax layer

e Suitable for convertible tops

e Appropriate for nano- and more scratch-resistant lacquers and glossy foil

o |deal for use on matt laquers, matt films and shiny films

®R Elimine méme les restes d'insectes — Ne dissout pas la couche de cire —

Formule mousse active - suffisant pour 200 litres

e Elimine également les traces d'insectes et fientes d'oiseaux avec rapidité et efficacité

e Nettoie profondément les salissures (résidus courants, pollen, suie,...) des carrosse-
ries sans éliminer I'éventuelle couche de cire

e Egalement adapté au nettoyage des cabriolets

o Adapté a tous types de peintures (métallisées et multicolores) et quel que soit leur
état (de neuf a fortement altéré)

e |déal pour les peintures mates, films mates et films brillants

@B Dr. Wack Insect Remover
pr.wack &R Dr. Wack Nettoyant insectes

©
DR.WACK

INSECT"

Remover
@

GB) With Super-Gel formulation — Will not drip off, optimal absorption

e Removes even the most persistent soil through its Super-Gel formulation

e Remover completely and quickly eliminates all insect residues from windshields

o Excellently suited for cleaning the front section of cars (e.g. engine hood, bumper,
radiator grill, headlamps and plastic headlamp diffusers)

e Highly efficient and non-drip, ensuring optimal absorption. Paint compatibility
guaranteed

R Formule Super-Gel — Ne goutte pas, agit de facon optimale

* Elimine les salissures tenaces grace  sa formule Super-Gel

e Le Dr. Wack Nettoyant insectes élimine totalement et rapidement tous les restes
d'insectes du pare-brise

e Excellent pour le nettoyage de I'avant des voitures (par ex. capot, pare-chocs, ca-
landre, phares et lentilles en plastique)

e Utilisation extrémement économique puisque le produit ne coule pas grace a sa
formule Super-Gel qui lui permet une meilleure performance. Respect de la peinture
garantie.

@ Type of Container Contents Sales Unit

Plastic bottle with dosage head 250 ml 6 4100

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art

Bouteille en plastique avec téte de 250 ml 6 4100

dosage

Art. No.

@ Type of Container Contents Sales Unit

Plastic bottle with dosing cap 500 ml 6 4010

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art

Bouteille en plastique avec téte de 500 ml 6 4010
dosage

Art. No.

@ Type of Container Contents Sales Unit  Art. No.

Plastic bottle with sprayer 500 ml 6 4110

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art

Bouteille en plastique avec pulvérisateur 500 ml 6 4110




@B Dr. Wack HIGH END Wheel Cleaner
pr.wack &R Dr. Wack Nettoyant jantes Premium

<
DR.WACK

@B ) The strongest Dr. Wack Wheel Cleaner ever — top material protection — pH-skin adjusted

© Quickly and automatically cleans even the most stubborn dirt, such as thick layers of brake dust, oil and rubber residues, as well as
all kinds of road dirt

e Guaranteed to be gentle on all materials and, therefore, absolutely safe to use

e Cleaning performance remains at its highest level, even at cool temperatures.

o The specialized gel formula allows the cleaner to adhere longer to the surface, thus removing dirt more effectively

o Biodegradable

o Suitable for TPMS (tire pressure monitoring systems)

Le nettoyant jantes le plus puissant jamais créé — Excellente protection du matériel — pH neutre

» Nettoyage automatique rapide des salissures les plus tenaces telles que I'abrasion extréme des freins, les résidus d’huile et de
caoutchouc ainsi que toute saleté routiere

e Garanti sans danger pour tous les matériaux et donc utilisation absolument stire

e La performance de nettoyage reste a son plus haut niveau, méme a des températures basses

o Grace a la formule de gel spéciale, le nettoyant adhére longtemps a la surface des jantes, ne coule pas et peut donc éliminer active-
ment la saleté

o Compatible TPMS (contréle automatique de la pression des pneus)

o Biodégradable

@ Type of Container Contents Sales Unit
Plastic bottle with sprayer 750 ml 6

Plastic bottle with sprayer 100 ml 12

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente

Bouteille en plastique avec pulvérisateur 750 ml 6

Bouteille en plastique avec pulvérisateur 100 ml 12




@B Dr. Wack Power Foam Shampoo
bR.wack @R Dr. Wack Power Foam Shampoo

v @

POWER
FOAM

Shampoo

POWERFUL AND
EXTREMELY GENTLE

GB NEW FOAM TECHNOLOGY: Micro-mechanical foam for effective cleaning

e Dynamic changes to the foam bubbles ensure a micro-mechanical cleaning effect.

e Very gentle on all surfaces

e Does not remove wax and sealing coats

e Suitable for all paint types (metallic, color and matt paint), paint conditions (new to
extremely weathered) and films (matt, glossy)

¢ Biodegradable

e 2in 1 product: pre-cleaner + shampoo

FR UNE MOUSSE NOUVELLE TECHNOLOGIE : Mousse micromécanique pour

nettoyage automatique

e Les modifications dynamiques des bulles de mousse garantissent un effet de net-
toyage micromécanique.

e Nettoie en douceur toutes les surfaces

o Ne supprime pas la cire et les couches d'étanchéité

¢ Adapté a tous les types de peintures (peintures métalisées, colorées et mates), a tous
les états (neuves a tres détériorées) et films (mats, brillants)

e Biodégradable

e Produit 2 en 1 : prélavage + shampooing

Dr. Wack Wash Mitt

DR. WACK Dr. Wack Gant de lavage — microfibre premium

Premium microfiber

GB) ULTRA SOFT

Mega absorbent — high pile on both sides

e Particularly soft and high-pile microfibres gli
bind the dirt

o Effectively removes stubborn dirt

* Mega absorbent

o A perfect fit

e A non-slip elasticated cuff and the sewn-in middle ensure that the wash mitt does

not slip during cleaning

e Very durable and environmentally friendly - lasts for around 200 washing cycles

e Suitable for tumble dryers

ULTRA DOUX
Capacité d'absorption exceptionnelle - a
e Ses microfibres particulierement douces et a

surface et fixent la saleté de maniére optimale dans le gant.

o Elimine efficacement la saleté tenace
e Capacité d'absorption exceptionnelle

o Trés résistant et respectueux de I’environnement — dure environ 200 cycles de lavage
e Sa forme idéale, sa manchette élastique antidérapante et une couture centrale
assurent une expérience de nettoyage parfaite

‘e

— Premium Microfibre

e,
Qq‘"‘k A

de gently over the surface and optimally

poils longs des deux cotés
poils longs glissent en douceur sur la

@ Type of Container Contents Sales Unit
Plastic bottle 1L 6

@D Type de conteneur Contenu Unité de vente No. Art
Bouteille en plastique 1L 6 4150

@ Type of Container

Stand-up pouch with Euro standard
perforation

@D Type de conteneur

Sachet debout avec perforation Euro-
standard

Contents Sales Unit  Art. No.
1 pcs. 6 4160

Contenu Unité de vente No. Art

1 pc. 6 4160



GB Dr. Wack IK Foam 1,5 (Foam Sprayer)
DR. WACK Dr. Wack IK Foam 1,5 (Pulvérisateur de mousse)

GB Effortless spraying of foam shampoos

 Creates a dense, permanent foam — ideal for cleaning vehicles

 Wide filling opening

© Ergonomic design

o Safety valve set to 3 bar (can be switched to unpressurised)

o Transparent tank allows checking the liquid level inside

o Features: Includes three mixers for different foam variants (light foaming, medium foaming or high foaming)

ER Pulvérisation sans effort des shampoings moussants

 Produit une mousse dense et durable, idéale pour le nettoyage des véhicules

o Large ouverture de remplissage pour une manipulation simple

o Conception ergonomique.

© Soupape de sécurité réglée a 3 bars (peut également étre utilisée en mode sans pression)
© Réservoir transparent permettant de vérifier facilement le niveau de liquide

o Livré avec trois mélangeurs pour différents niveaux de mousse (faible, moyen ou élevé)

(3) @B Dr. Wack HIGH END Spray Wax
pr.wAck &R Dr. Wack HIGH END Cire en spray

High End
SPRAY WAX

GB) Beading effect redefined

o The innovative hydrophobic formula of the Dr. Wack HIGH END Spray Wax seals your car effortlessly in just a few minutes — without
leaving any streaks

o |t provides months of lasting paint protection (depending on external factors) against weather and environmental impact

o Gives the paint a mirror-like shine and refreshes the color

e Leaves an smooth finish

o |deal for all types of paint (metallic, multi-color, nano and more scratch-proof paints) and glossy foils

ER Un effet perlant révolutionnaire

o Avec la formule hydrophobe innovante du Dr. Wack HIGH END Cire en spray, toute la voiture peut étre vitrifiée en quelques minutes,
sans efforts, et sans laisser de traces

e Cela assure plusieurs mois de protection de la peinture contre les intempéries et les facteurs climatiques (en fonction des influences
extérieures)

e Procure a la peinture une brillance miroir et ravive les couleurs

© Donne un look super lisse avec une touche de douceur et de souplesse

o Idéal pour tous les types de peintures (métallisée, couleur, résistant aux nanoparticules et aux rayures) et pour les films brillants

@ Type of Container Contents Sales Unit .

Plastic bottle with sprayer 1 pcs. 1
empty, for 750 ml content

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente

Bouteille en plastique avec pulvérisateur, 1 pcs. 1
vide, pour un contenu de 750 ml

@ Type of Container Contents Sales Unit

Plastic bottle with sprayer 500 ml 6
Plastic bottle with sprayer 100 ml 12

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente

Bouteille en plastique avec pulvérisateur 500 ml 6

Bouteille en plastique avec pulvérisateur 100 ml 12




(@) @B Dr.Wack THE CLOTH - Premium microfiber
pR.wAck R Dr. Wack LE CHIFFON — microfibre premium

@B For the perfect gloss finish on paint

e |deal for gently buffing polish and wax

e High pile that is extremely soft and fluffy

e Leaves no streaks or clouding

e Seamless design by ultrasonic cutting for scratch-free buffing
e Lasts approx. 300 wash cycles

ER Pour une finition parfaite et brillante

e |déal pour une application en douceur du polish et de la cire

e Poils longs extrémement doux et moelleux

e Ne laisse pas de traces ni de voiles

e Sans couture, grace a la coupe ultra-sonic pour une utilisation garantie sans rayure
e Résiste a env. 300 lavages

Dr. Wack Speed Polish
br.wack &R Dr. Wack Speed Polish

©))

DR. WACK

Speed
POLToH

o
;‘mnfﬂum RAPIDA 00
ESTaragoR DE coLORRAT

@B Stronger high gloss — Effectively removes fine scratches - For all paint

types and conditions

o Effectively eliminates fine scratches and the greying of painted surfaces due to
environmental and weather influences

e Achieves an exceptionally smooth surface

e Developed for use on all types of paint (metallic, multi-color, nano and more scratch-
proof paints), glossy foils and paint conditions (lightly to strongly weathered)

e Unbelievably quick and easy to work with — leaves no streaks or clouding

e The high-quality carnauba wax protects and seals the paint for up to 3 months

e Solvent-free and suitable for polishing machines

ER Brillance renforcée - Suppression efficace des rayures fines — Pour tous

types de peinture quel que soit son état

« Elimine encore plus facilement les petites rayures et le grisage des surfaces peintes
d@ aux intempéries et aux facteurs environnementaux

e Crée une surface parfaitement lisse

¢ Adapté a tous types de peinture (métalisée, couleur, résistant aux nanoparticules
et aux rayures), films brillants et états de peinture (peu ou fortement exposée aux
intempéries)

o Utilisation incroyablement rapide et facile sans laisser de traces et de voiles

* Protége et vitrifie la peinture (jusqu’a 3 mois) grace a sa cire de carnauba de qualité
supérieure

e Sans solvant

Dr. Wack Speed Wax Plus 3
pR.wack @R Dr. Wack Cire rapide plus 3

G

DR. WACK

Speed
"WAX3

B speep wax pLUS 3
B cERa RAPIDA PLUS 3
©cera rapiDA PLUS

S

GB) The optimised CARNAUBA BOOSTER technology provides improved pro-

tection against weathering and environmental influences

e The new hydrophobic formula ensures an enduring water beading effect, lasting up
to 6 months

e Produces a long-lasting high gloss finish with minimal effort

o |deal for all types of paint (metallic, multi-color, nano and more scratch-resistant
paints) and glossy foils

e Incredibly quick and easy to work with — leaves no streaks or clouding

e Solvent-free

R Meilleure protection contre les intempéries et les facteurs climatiques

jusqu’a 6 mois grace a la technologie CARNAUBA BOOSTER optimisée

e Grace a une nouvelle formule hydrophobe, I'effet déperlant a une durée extréme-
ment longue, jusqu’a 6 mois

o Effet brillant intense durable extrémement simple a obtenir

o Utilisation incroyablement rapide et facile sans formation de traces et de voiles

o |déal pour tous les types de peintures (métallisée, couleur, résistant aux nanoparti-
cules et aux rayures) et pour les films brillants

e Application sur toutes les peintures neuves ou traitées au lustrant

e Sans solvant

@ Type of Container Contents Sales Unit  Art. No.

Folding box with Euro-perforation 1 cloth 6 4120

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art
Boite pliante avec perforation Euro- 1 pc. 6 4120

Standard

@ Type of Container Contents  Sales Unit

Plastic bottle 500 ml 6 4020

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art

Bouteille en plastique 500 ml 6 4020

Art. No.

Sales Unit  Art. No.

500 ml 6 4030

@ Type of Container Contents

Plastic bottle

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art

Bouteille en plastique 500 ml 6 4030




Dr. Wack Polish & Wax
pR.WACK ER Dr. Wack Polish lustreur

©)

DR. WACK

D PoLIsH LUSTREUR
e BFOLISH & CERA
3 SPuLEvEncers

@B Unique shine and long-lasting protection in just one step

o The optimised CARNAUBA BOOSTER technology provides improved protection against
weathering and environmental influences

© Removes scratches and surface greying due to environmental and weather influences

 Developed for use on all types of paint (metallic, multi-color, nano and more scratch-
proof paints), glossy foils and paint conditions (lightly to strongly weathered)

 Unbelievably quick and easy to work with — leaves no streaks or clouding

o Solvent-free

o Suitable for polishing machines Type

ER Brillant unique et protection longue durée en une seule opération

o Meilleure protection contre les intempéries et les facteurs climatiques grace a la
technologie CARNAUBA BOOSTER optimisée

o Elimine les rayures légéres et la teinte grisée de surface causée par I'environnement
et les intempéries

e Adapté a tous types de peinture (métalisée, couleur, résistant aux nanoparticules
et aux rayures), films brillants et états de peinture (peu ou fortement exposée aux
intempéries)

o Utilisation incroyablement rapide et facile sans formation de traces et de taches

e Sans solvant

o Adapté aux machines de polissage

Dr. Wack Leather Cleaner
DR. WACK Dr. Wack Nettoyant cuir

Cleaner
@
D rtovans culf 4
DTerGeNTE PER P
UpiapoR pEPIED

@B Mildly removes dirt and stains at pore level - Ideal for light leather

o With the Dr. Wack Leather Cleaner you can gently and thoroughly lift ingrained dirt
from leather pores without adversely affecting the original color of the leather

 The Dr. Wack Leather Cleaner prepares the leather for subsequent treatment with the
Dr. Wack Leather Care product

o The cleaning action of the Dr. Wack Leather Care product reaches into the pores,
allowing deep penetration of jojoba components into the leather

o This maintains the natural suppleness of the leather and helps protect it from aging

Elimine la saleté et les taches en profondeur et sans abimer le cuir - Idéal

pour le cuir clair

o Avec le Dr. Wack Nettoyant cuir, il est possible d'éliminer la totalité de la saleté
profondément incrustée dans les pores du cuir sans I'abimer et sans modifier sa
teinte d'origine

o Le Dr. Wack Nettoyant cuir prépare idéalement le cuir pour un traitement a |'aide du
Dr. Wack Soin cuir

o || pénétre profondément dans les pores du cuirs, permettant une meilleure action des
composants de Jojoba

o Cela permet de préserver la souplesse naturelle du cuir et de le protéger durable-
ment contre le vieillissement

@ Dr. Wack Leather Care
pr.wAck ER Dr. Wack Soin cuir

@

oR WACK
§ R Y
LEATHER

Care
D soin cuir

B CuRa peLLE
D aconpicionaDo
DE PIEL

@B Contains jojoba oil — Keeps leather smooth and protects against the

ageing process

* High-quality jojoba oil provides long-lasting protection (temperature and age-resist-
ant). Preserves suppleness of leather

o Prevents the formation of new cracks and the deterioration of existing cracks

o Protects leather from bleaching due to UV radiation

o Protects against soiling, causes water beading

 Does not contain aggressive substances — completely solvent-free

 Does not leave a greasy finish

&R A base d'huile de jojoba — Protége ainsi contre le vieillissement et pré-

serve la souplesse du cuir

o Protége le cuir du vieillissement et lui conserve sa souplesse

o Protection longue durée grace a son huile de Jojoba de haute qualité (résistant aux
températures)

o Conserve |'élasticité de cuir et prévient les fissures ou empéche celles ci de s'agran-
dir

o Protége de la décoloration due aux UV

 Protége de la saleté. Imperméabilisant

 Ne contient aucune substance agressive. Sans solvants

e Pas de sensation de gras

Contents Sales Unit

Plastic bottle

500 ml 6 4040

Contenu

Unité de vente No.Art

@ Type de conteneur

Bouteille en plastique 500 ml 6 4040

@ Type of Container Art. No.

@ Type of Container Contents  Sales Unit

Plastic bottle 250 ml 6 4060

@ Type de conteneur Contenu Unité de vente No.Art

Bouteille en plastique 250 ml 6 4060

Art. No.

Contents Sales Unit  Art. No.

@ Type of Container

Plastic bottle

250 ml 6 4070

Unité de vente No.Art

@ Type de conteneur Contenu

250 ml 6 4070

Bouteille en plastique




Dr. Wack ALL in ONE Interior & Glass Cleaner

DR. WACK Dr. Wack TOUT en UN Nettoyant intérieur et vitres

FOR ALL
SURFACES
GLASS, DISPLAY,pLASTIC,

ALL in ONE
Interior & Glass
Cleaper.

OVRNTINTEREUR ETUTAESS
R verw € pen mrea LIV
INTERORES Y CRIsTALES AL

@B Cleaner for the entire interior, including glass windows

e Unique and innovative formula

o For the first time, it is possible to clean ALL interior surfaces, including glass windows
(interior & exterior) and displays, gently, thoroughly and without any streaks

o Developed for all surfaces. For example, glass (interior and exterior), display, plastic/
cockpit, textile/upholstery, Alcantara, leather/artificial leather, lacquer/piano lacquer,
vinyl, etc.

e Gentle on all surface materials, such as display screens

* Has an antistatic and dust-repellent effect

e |deal accessory for application: Dr. Wack ALL in ONE Microfibre Cloth Interior & Glass

ER Nettoyant pour I'ensemble de I'habitacle, y compris les vitres

e Formule unique et innovante

e Permet, pour la premiére fois, de nettoyer en douceur, en profondeur, et sans trace
toutes les surfaces de I'habitacle, y compris le pare brise (ainsi que les vitres) et les
écrans.

¢ Adapté pour toutes les surfaces. Par ex. les vitres (intérieur et extérieur), I'écran, le
plastique/cockpit, le textile/tissus, alcantara, cuir/similicuir, le vernis/vernis de piano,
le vinyle, etc.

* Respecte parfaitement tous les matériaux comme par ex. les écrans

o Effet antistatique et anti-poussiére

e Accessoire idéal pour une finition parfaite : Dr. Wack Microfibre spéciale TOUT en UN

@j Dr. Wack ALL in ONE Microfibre Cloth Interior & Glass

DR. WACK Dr. Wack Microfibre spéciale TOUT en UN

ONE
Microfibre Cloth
Interior & Glass

@GB Gentle and streak-free

o The perfect cloth for applying cleaning and care products in the car interior incl. the
glass panes

e Made from especially soft and premium quality yarn

o The special microfibre structure allows gentle and lint-free application on all surfaces
in the car interior such as glass (both interior and exterior), display, plastic/cockpit,
textile/upholstery, Alcantara, leather/artificial leather, paint/piano lacquer, vinyl, etc.

e Exceptionally high absorption capacity — for improved cleaning without any streaks
or scratches

e Even suitable for sensitive piano lacquer

o Extremely long-lasting — lasts approx. 300 wash cycles

FR> Doux et sans traces

e Le microfibre parfait pour le nettoyage et I'entretien de I'habitacle, y compris le
pare-brise et les vitres

e Tissé avec un fil particulierement doux et de qualité supérieure

e La structure spéciale en microfibres permet une utilisation en douceur et sans
peluches sur toutes les surfaces a I'intérieur de la voiture, telles que le verre (inté-
rieur et extérieur), les écrans, le plastique/planche de bord, le textile/coussins, I'al-
cantara, le cuir/similicuir, le vernis/laque piano, le vinyle, etc.

o Particulierement absorbant — offre donc un meilleur nettoyage, sans traces ni rayures

e Convient méme aux délicates laques piano

e Extrémement durable — résiste a env. 300 lavages

Dr. Wack Plastic Care Glossy
pR.wack @R Dr. Wack Rénovateur Plastiques Brillant
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@B Intensive color refreshment - Cleans and repells dust

o Refreshes faded colors of plastic, rubber and vinyl parts

e Ensures a glossy finish without a greasy look

* Deeply penetrates plastic material and renews it from within, thus preventing future
bleaching and embrittlement

e Offers UV protection, has an antistatic effect and cleans lightly soiled surfaces

® Removes polish as well as Wax residues

R Ravive intensément les couleurs — Nettoie et crée un effet anti-poussiére

e Rafraichit les couleurs délavées des piéces en plastique, en caoutchouc et en vinyle

e Garantit un aspect brillant, sans sensation de gras

e Pénetre profondément dans la surface et la régénére de I'intérieur. Empéche ainsi les
surfaces de se défraichir et de se dessécher

e Protection UV, anti-statique + effet nettoyant sur les surfaces légérement souillées

* Elimine les résidus de polish et de cire

@ Type of Container Contents  Sales Unit
500 ml 6 4130

100 ml 12 4131

Plastic bottle with sprayer
Plastic bottle with sprayer

@D Type de conteneur Contenu Unité de vente No. Art

500 ml 6 4130
100 ml 12 4131

Bouteille en plastique avec pulvérisateur

Bouteille en plastique avec pulvérisateur

Art. No.

@ Type of Container Contents  Sales Unit  Art. No.

Header with Euro-Standard perforation 1 pcs. 6 4140
Unité de vente No.Art

@D Type de conteneur Contenu

En-téte avec perforation Euro-Standard 1 pc. 6 4140

@ Type of Container Contents  Sales Unit  Art. No.

Plastic bottle 250 ml 6 4080

@D Type de conteneur Contenu Unité de vente No. Art

Bouteille en plastique 250 ml 6 4080




@B Dr. Wack Plastic Care Matt @ .
DR.WACK R Dr. Wack Rénovateur Plastiques Mate orwace Cadh-Booster Display

1. Floor

Art. No. Article description Contents Sales Unit

Dr. Wack Super Screenwash
4100 concentrated 250 ml

4090 Dr. Wack Plastic Care Matt 250 ml
4080 Dr. Wack Plastic Care Glossy 250 ml
4060 Dr. Wack Leather Cleaner 250 ml
4070 Dr. Wack Leather Care 250 ml

2. Floor

Art. No. Article description Contents Sales Unit

= 4010 Dr. Wack Speed Shampoo 500 ml 6
B oo — - s 4020 Dr.Wack Speed Polish 500 ml 6
g ‘ 4030 Dr.Wack Speed Wax Plus 3 500 ml 6

| i 4040 Dr. Wack Polish & Wax 500 ml 6

@B ) Intensive color refreshment — Cleans and provides dust-repellent surface
o Refreshes faded colors of plastic, rubber and vinyl parts :
o Delivers brand new surface look and ensures a high-quality matt finish without a —— Art. No. Article description Contents Sales Unit

greasy look \ 4050  Dr.Wack HIGH END Spray Wax 500 ml 6

3. Floor

 Deeply penetrates plastic material and renews it from within, thus preventing future i Dr. Wack THE CLOTH —

bleaching and embrittlement | e, \ 4120 Premium microfiber 1 cloth 6
* Reduces reflections of the dashboard in the windscreen A |
o Also suited for matt plastic materials B \ 4. Floor

o Offers UV protection, has an antistatic effect and cleans slightly soiled surfaces . Art. No. Article description Contents sales Unit

4110 Dr. Wack Insect Remover 750 ml 6
4000 Dr. Wack HIGH END Wheel Cleaner 750 ml 6

R Ravive intensément les couleurs — Nettoie et crée un effet anti-poussiére

o Rafraichit les couleurs délavées des pieces en plastique, en caoutchouc et en vinyle

o Garantit un aspect flambant neuf et une apparence mate haut de gamme

o Pénétre profondément dans la surface et la régénére de I'intérieur. Empéche ainsi les
surfaces de se défraichir et de se dessécher

© Réduit la réflexion du tableau de bord sur le pare-brise

o Approprié aussi pour les surfaces mat

o Protection UV, anti-statique + effet nettoyant sur les surfaces légérement souillées " ¥ ) ) Height: 160 cm
/ d 8154 Display with 4 floors Width: 43 cm
Depth: 54 cm

Shelf accessories

Art. No. Article description Sales Unit Measurements

@B Attractive presentation — High turnover rate

1 / With the Dr. Wack Ca$h-Booster Display, your customers will always find the optimal solution
@ Type of Container Contents  Sales Unit  Art. No. \ e / forany car cleaning and care issue.
Plastic bottle 250 ml 6 4090

(R Présentation attrayante — Rotation élevée
Plastic bottle 50 ml 12 4091

Avec le présentoir Dr. Wack Ca$h-Booster, vos clients trouveront toujours la solution optimale
@ Type de conteneur Contenu  Unité de vente No. Art pour tous leurs besoins en nettoyage et entretien automobile.
Bouteille en plastique 250 ml 6 4090
Bouteille en plastique 50 ml 12 4091
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